Exegetisk genomgang av evangeliet for Attonde séndagen efter trefaldighet, arg. 1
Matteus 7:15-21
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Struktur:

1) Varning for falska profeter (7:15).
2) Falska profeter kdnns igen pa sin frukt (7:16-20).
3) Varning for att inte géra den himmelske Faderns vilja (7:21).

Parallell Matt 3:10/Matt 7:19:

méiv 0OV dévdpov i) mototv xapmdy xaldv éxxdnretar xal el mlip BdAetar (Matt 3:10).
m&v 0évdpov Wy motolv xapmdy xaddv éxxbémretal xal eig wp Baidetar (Matt 7:19).

Falska profeter i GT: Sak 13:2; Jer 6:13-14; 28:1-17; 1 Kung 22:5-28; Klag 2:14; 4:13; Hes 13:1-23;
Mika 3:5-8. For NT: Apg 13:6; 20:28-31; Matt 24:4-12; 23-28; 1 Joh 4:1; jfr dven Didache 11:2-12:5.

Vargmetaforen: Jer 5:6; Hes 22:27; Syr 13:17; 1 Hen. 89:10-27.
Gud som Jesus fader (10:32-33; 12:50; 16:17; 18:10, 19, 35; 20:23; 25:34, 41; 26:29, 53).

Att ga in i himlarnas rike (5:20; 17:21; 18:3; 19:23, 24; 23:13) &r synonymt med att “att ga in i livet”
(18:8,9; 19:17), "in i sin herres gladje” (25:21, 23), "arva evigt liv’ (19:29) “arva riket” (25:34).



